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DE

Geben Sie die maximale
Gewichtsbelastung des
Balkonkastens an und warnen
Sie davor, dass das
Uberschreiten dieser Grenze zu
Schaden am Balkon oder
Gelander und moglichen
Verletzungen fiihren kann.

Der Balkonkasten sollte tber
ausreichende Drainageldcher
oder ein System zur
Wasserableitung verfigen, um
Staunasse und Wurzelfaule zu
verhindern.

Warnen Sie davor, dass Kinder
und Haustiere nicht in den
Balkonkasten klettern oder
hineingreifen sollten, um
Verletzungen oder das
Umkippen des Kastens zu
verhindern.

Informieren Sie dartber, ob der
Balkonkasten winterfest ist und
ob er bei frostigen
Temperaturen geschutzt oder
abgedeckt werden sollte, um
Schaden zu vermeiden.

EN

Indicate the maximum
weight load of the balcony
box and warn that
exceeding this limit may
result in damage to the
balcony or railing and
possible injury.

The balcony box should
have sufficient drainage
holes or a water drainage
system to prevent
waterlogging and root rot.

Warn that children and pets
should not climb or reach
into the balcony box to
prevent injury or the box
tipping over.

Find out whether the
balcony box is winter-proof
and whether it should be
protected or covered in
frosty temperatures to
avoid damage.

FR

Indiquez le poids maximum du
caisson de balcon et avertissez
que le dépassement de cette
limite peut entrainer des
dommages au balcon ou au
garde-corps et d'éventuelles
blessures.

La jardiniére du balcon doit
avoir suffisamment de trous de
drainage ou un systeme
d'évacuation de I'eau pour
éviter I'engorgement et la
pourriture des racines.

Avertissez que les enfants et
les animaux domestiques ne
doivent pas grimper ou
atteindre la boite du balcon
pour éviter les blessures ou le
basculement de la boite.

Découvrez si le coffre de
balcon résiste a I'hiver et s'il
doit étre protégé ou couvert en
cas de températures glaciales
pour éviter tout dommage.

IT

Indicare il carico massimo di
peso del box da balcone e
avvisare che il superamento
di questo limite puo causare
danni al balcone o alla
ringhiera e possibili lesioni.

La fioriera da balcone
dovrebbe avere sufficienti fori
di drenaggio o un sistema di
drenaggio dell'acqua per
evitare ristagni e marciume
radicale.

Avvertire che i bambini e gli
animali domestici non devono
arrampicarsi o entrare nel box
da balcone per evitare lesioni
o ribaltamento del box.

Scopri se il box da balcone &
resistente all'inverno e se
deve essere protetto o
coperto in caso di
temperature gelide per evitare
danni.

NL

Geef de maximale
gewichtsbelasting van de
balkonbox aan en waarschuw
dat het overschrijden van deze
limiet kan resulteren in schade
aan het balkon of de balustrade
en mogelijk letsel.

De balkonbak moet voldoende
afvoergaten of een
waterafvoersysteem hebben
om wateroverlast en wortelrot
te voorkomen.

Waarschuw dat kinderen en
huisdieren niet in de balkonbak
mogen klimmen of reiken om
letsel of omvallen van de bak te
voorkomen.

Ontdek of de balkonbak
winterbestendig is en of deze
bij vorst beschermd of afgedekt
moet worden om schade te
voorkomen.

ES

Indique la carga maxima de
peso del balcén y advierta que
exceder este limite puede
provocar dafios en el balcén o
la barandilla y posibles
lesiones.

La jardinera del balcén debe
tener suficientes orificios de
drenaje o un sistema de
drenaje de agua para evitar el
encharcamiento y la pudricion
de las raices.

Advierta que los nifios y las
mascotas no deben trepar ni
meter la mano en la caja del
balcén para evitar lesiones o
que la caja se vuelque.

Descubra si la jardinera de
balcén es resistente al invierno
y si debe protegerse o cubrirse
en caso de heladas para evitar
danos.
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cz

Uvedte maximaini
hmotnostni zatizeni
balkénového boxu a
varujte, Zze prekroCeni
tohoto limitu mize mit za
nasledek poskozeni
balkénu nebo zabradli a
mozné zranéni.

Balkonovy truhlik by mél
mit dostate¢né
odvodniovaci otvory nebo
systém odvodu vody, aby
nedochazelo k podmaceni
a hnilobé korenu.

Varujte, ze déti a domaci
mazlici by neméli lézt
nebo sahat do
balkénového boxu, aby
nedoslo ke zranéni nebo
prevraceni boxu.

Zjistéte, zda je balkénovy
truhlik odolny vaéi zimé a
zda by mél byt chranén
nebo zakryt v mrazu, aby
nedoslo k poskozeni.

HR

Oznadite maksimalno
optereéenje balkonske kutije i
upozorite da prekoracenje
ove granice moze dovesti do
ostecenja balkona ili ograde i
mogucih ozljeda.

Balkonska kutija mora imati
dovoljno drenaznih otvora ili
sustav za odvod vode kako bi
se sprijecilo nakupljanje vode
i truljenje korijena.

Upozorite da se djeca i ku¢ni
ljubimci ne smiju penjati ili
posezati u balkonsku kutiju
kako bi sprijecili ozljede ili
prevrtanje kutije.

Saznajte je li balkonska kutija
otporna na zimu i treba li je
temperaturama kako biste
izbjegli ostecenja.

Si

Oznadcite nosilnost
balkonskega korita in
opozorite, da lahko
prekoracitev nosilnosti
povzroci poskodbe balkona
ali ograje ter telesne
poskodbe.

Balkonsko korito mora imeti
dovolj drenaznih lukenj ali
sistem za odvajanje vode, da
se prepreci kopicenje vode in
gnitje korenin.

Poskrbite, da otroci in hiSni
ljubljen¢ki ne bodo plezali v
balkonsko Skatlo ali segali
vanjo, da preprecite
poskodbe ali prevrnitev
Skatle.

Preverite, ali je balkonska
$katla odporna na zimske
razmere in ali jo je treba pri
nizkih temperaturah
za&cititi/pokriti, da se
preprecite poskodbe.

HU

Tuntesse fel az erkélydoboz
maximalis sulyterhelését, és
figyelmeztesse, hogy ennek a
hatarértéknek a tullépése az
erkély vagy a korlat karosodasat
és sérulést okozhat.

Az erkélyladanak elegendd
vizelvezetd lyukkal vagy
vizelvezetd rendszerrel kell
rendelkeznie, hogy
megakadalyozza a viz
eltomddését és a
gyOkérrothadast.

Figyelmeztesse, hogy a
gyerekek és haziallatok ne
masszanak fel vagy nyuljanak
bele az erkélyladaba, hogy
elkertljék a sérulést vagy a
doboz felborulasat.

Nézze meg, hogy az erkélylada
télallé-e, és hogy védeni kell-e
vagy le kell-e takarni a fagytdl a
sérllések elkerulése
érdekében.



